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RÉSOLUTION 

 

relative à la discrimination à l’entrée des 

discothèques et autres lieux de sortie 

 

RESOLUTIE 

 

betreffende de discriminatie aan de 

ingang van discotheken en andere 

uitgaansplekken 

 
Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, 

 

Considérant que la Belgique est un État de droit, fondé 

notamment sur les principes de liberté, de démocratie et de 

respect des droits fondamentaux ; 

 

Considérant les articles 2 et 3 de la Déclaration universelle 

des droits de l'Homme du 10 décembre 1948 ; 

 

Considérant l’article 2 du Pacte international relatif aux 

droits civils et politiques du 16 décembre 1966 ; 

 

Considérant la Convention internationale du 7 mars 1966 

sur l'élimination de toutes les formes de discrimination 

raciale ; 

 

Considérant la Convention européenne de sauvegarde des 

droits de l'Homme et des libertés fondamentales du 

4 novembre 1950 ; 

 

Considérant la directive 2000/43/CE du 29 juin 2000 

relative à la mise en œuvre du principe de l'égalité de 

traitement entre les personnes sans distinction de race ou 

d'origine ethnique ; 

 

Considérant la directive 2004/113/CE du 13 décembre 

2004 mettant en œuvre le principe de l’égalité de traitement 

entre les femmes et les hommes dans l’accès à des biens et 

services et la fourniture de biens et services ; 

 

Considérant les articles 10 et 11 de la Constitution belge 

qui consacrent le principe d’égalité de traitement et de non-

discrimination ; 

 

Considérant la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre 

certaines formes de discrimination ; 

 

Considérant que le respect des droits fondamentaux tels 

qu’ils sont garantis dans la Convention européenne de 

sauvegarde des droits de l’Homme et des libertés 

fondamentales et dans la Constitution belge, emporte que les 

principes d’égalité de traitement et d’égalité des chances 

soient respectés face aux différentes discriminations 

possibles ; 

 

Vu les discriminations directes et indirectes auxquelles 

sont confrontés les jeunes à l’entrée des discothèques et 

autres lieux de sortie ; 

 

Vu les apports des différents rapports du Centre 

interfédéral pour l’égalité des chances ; 

 

Considérant que le phénomène de la discrimination à 

l’entrée des discothèques et autres lieux de sortie est 

difficilement mesurable ; 

Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement,  

 

Overwegende dat België een rechtsstaat is, gegrond op 

inzonderheid de beginselen van vrijheid, democratie en 

respect voor de grondrechten ; 

 

Gelet op de artikelen 2 en 3 van de Universele Verkla-

ring van de Rechten van de Mens van 10 december 1948 ; 

 

Gelet op artikel 2 van het Internationaal Pact betreffende 

de burgerlijke en politieke rechten van 16 december 1966 ; 

 

Overwegende het Internationaal Verdrag van 7 maart 

1966 inzake de uitbanning van alle vormen van 

rassendiscriminatie ; 

 

Overwegende het Europees Verdrag van 4 november 

1950 tot Bescherming van de Rechten van de Mens en de 

Fundamentele Vrijheden ; 

 

Overwegende richtlijn 2000/43/EG van 29 juni 2000 

houdende toepassing van het beginsel van gelijke 

behandeling van personen ongeacht ras of etnische 

afstamming ; 

 

Overwegende richtlijn 2004/113/EG van 13 december 

2004 houdende toepassing van het beginsel van gelijke 

behandeling van mannen en vrouwen bij de toegang tot en 

het aanbod van goederen en diensten ; 

 

Overwegende de artikelen 10 en 11 van de Belgische 

Grondwet, die het beginsel van gelijke behandeling en 

niet-discriminatie bekrachtigen ; 

 

Overwegende de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van 

bepaalde vormen van discriminatie ; 

 

Overwegende dat de naleving van de fundamentele 

rechten zoals die worden gewaarborgd in het Europees 

Verdrag tot Bescherming van de Rechten van de Mens en 

de Fundamentele Vrijheden en in de Belgische Grondwet 

inhoudt dat de beginselen inzake gelijke behandeling en 

gelijkheid van kansen worden in acht genomen ten 

opzichte van de verschillende mogelijke discriminaties ; 

 

Gelet op de directe en indirecte discriminaties waarmee 

jongeren worden geconfronteerd bij de ingang van 

discotheken en andere uitgaansplekken ; 

 

Gelet op de verschillende verslagen van het Interfederaal 

Centrum voor Gelijke Kansen ; 

 

Overwegende dat discriminatie bij de ingang van 

discotheken en andere uitgaansplekken een moeilijk 

meetbaar verschijnsel is ; 
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Considérant que l’égalité de traitement dans les services 

et les loisirs constitue un facteur d’intégration de premier 

plan et qu’à l’inverse, le refus d’accès à un lieu de loisir pour 

des motifs autres qu’objectifs est de nature à nourrir un 

sentiment légitime de révolte et d’exclusion qui met à mal le 

sentiment d’appartenance à la société et mine la cohésion 

sociale ; 

 

 

Considérant la transposition prochaine en Région de 

Bruxelles-Capitale de la directive 2004/113/CE du 

13 décembre 2004 du Conseil mettant en œuvre le principe 

de l’égalité de traitement entre les femmes et les hommes 

dans l’accès à des biens et services et la fourniture de biens 

et services ; 

 

Considérant que des initiatives doivent être prises en vue 

de limiter les discriminations à l’entrée des discothèques et 

autres lieux de sortie ; 

 

Demande au Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale : 

 

 d’adopter, en concertation avec l’ensemble des acteurs 

concernés, une législation visant à  transposer la 

directive 2004/113/CE du 13 décembre 2004 du Conseil 

mettant en œuvre le principe de l’égalité de traitement 

entre les femmes et les hommes dans l’accès à des biens 

et services et la fourniture de biens et services ; 

 

 d’instaurer une pratique des sélections claire et non 

discriminatoire au travers de la promotion d’un plan 

d’action équitable et sûr, permettant de lutter contre 

l’exclusion ; 

 

 d’assurer une sensibilisation intensifiée du grand public 

et de garantir la formation des acteurs de terrain ; 

 

 

 de mettre en place un numéro central de SMS en vue de 

signaler immédiatement les cas de discrimination ; 

 

 de mettre en œuvre des dispositifs, d’une part, de 

contrôle et, d’autre part, de suivi des plaintes de ce type 

de discriminations, en collaboration avec le Centre 

interfédéral pour l’égalité des chances ; 

 

 

Demande au Gouvernement fédéral :  

 

 de prendre toutes les mesures nécessaires en vue de lutter 

efficacement contre les discriminations à l’entrée des 

discothèques et autres lieux de sortie, et notamment, de 

mettre en place un affichage des règles à l’entrée des 

établissements. 

 

 
 

 

 

Le Greffier, Le Président, 

 

Patrick VANLEEMPUTTEN  Charles PICQUÉ 

Overwegende dat gelijke behandeling in de 

dienstverleningen en de vrijetijdsbestedingen een 

eersteplansfactor is voor integratie en dat, omgekeerd, de 

weigering van toegang tot een plaats voor 

vrijetijdsbesteding om andere dan objectieve redenen van 

aard is om een terecht gevoel van revolte en uitsluiting te 

voeden, dat het gevoel te behoren tot de maatschappij 

alsmede de sociale cohesie ondermijnt ; 

 

Overwegende de aanstaande omzetting, in het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest, van richtlijn 2004/113/EG van 

13 december 2004 van de Raad houdende toepassing van 

het beginsel van gelijke behandeling van mannen en 

vrouwen bij de toegang tot en het aanbod van goederen en 

diensten ; 

 

Overwegende dat initiatieven moeten worden genomen 

om discriminaties bij de ingang van discotheken en andere 

uitgaansplekken in te dijken ; 

 

Verzoekt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering om : 

 

 

 in overleg met alle betrokken actoren een wetgeving 

aan te nemen ter omzetting van richtlijn 2004/113/EG 

van 13 december 2004 van de Raad houdende 

toepassing van het beginsel van gelijke behandeling 

van mannen en vrouwen bij de toegang tot en het 

aanbod van goederen en diensten ; 

 

 te zorgen voor een duidelijke en niet-discriminerende 

selectie via de bevordering van een billijk en 

betrouwbaar actieplan dat de mogelijkheid biedt om 

uitsluiting te bestrijden ; 

 

 te zorgen voor intense bewustmaking naar het grote 

publiek toe en de opleiding van de actoren op het 

terrein ; 

 

 te zorgen voor een centraal SMS-nummer om 

onmiddellijk gevallen van discriminatie te melden ; 

 

 te zorgen voor, enerzijds, controlemaatregelen, en, 

anderzijds, maatregelen voor de follow-up van de 

klachten over dat soort discriminatie, in 

samenwerking met het Interfederaal Centrum voor 

Gelijke Kansen ; 

 

Verzoekt de federale Regering om : 

 

 alle noodzakelijke maatregelen te treffen met het oog 

op de doeltreffende bestrijding van discriminatie bij 

de ingang van discotheken en andere uitgaansplekken 

en, inzonderheid, aan de ingang van de etablisse-

menten de regels te afficheren. 

 

 

 
 

 

De Griffier, De Voorzitter, 

 

Patrick VANLEEMPUTTEN Charles PICQUÉ 


